CAUTION: THE INSTALLATION AND SERVICING OF
INSTALLATION INSTRUCTIONS THIS PRODUCT SHOULD BE PERFORMED BY A

QUALIFIED ELECTRICIAN OR SERVICE PERSONNEL
SU rface Dua LED 2X ATTENTION : LINSTALLATION ET LENTRETIEN DE CE
PRODUIT DOIVENT ETRE EFFECTUES PAR UN
PAGE 1 OF 2 CEILING ELECTRICIEN OU UN MEMBRE DU PERSONNEL QUALIFIE.
2X4 UNIT

JUNCTION

BOX
CEILING
KNOCKOUT
SUPPORT
SCREWS
(BY OTHERS)
WIREWAY COVER
GROUNDING
DETAIL \)
LENSES
-GROUNDING CONDUCTOR (IF
KNOCKOUT (CENTER OF UNIT) INSULATED) TO BE STRIPPED MIN. 1".
-INSERT END OF WIRE INTO SMALL
GROUNDING LOCATION HOLE.
-WRAP COUNTERCLOCKWISE AS
ILLUSTRATED.
-TIGHTEN SCREW.
1) UNPACK UNIT. INSPECT FOR DAMAGE
2) REMOVE LENSES. SQEEZE THE SIDES TO REMOVE

3) REMOVE WIREWAY COVER. PULL SIDES OF COVER AWAY FROM CENTER TO
REMOVE AND REMOVE KNOCKOUT.

4) MOUNT UNIT THROUGH 4 MOUNTING HOLES WITH SUPPORT SCREWS
PROVIDED BY OTHERS OVER JUNCTION BOX. VERIFY UNIT IS SECURELY
ATTACHED

5) BRING POWER LEADS THROUGH KNOCKOUT AND MAKE YOUR WIRING
CONNECTIONS. MAKE A GROUND CONNECTION AT GROUNDING LOCATION.
SEE GROUND DETAIL

6) REPLACE WIREWAY COVER AND LENSES.

CAU—HON:E\ec‘mco\ luminaires are designed for permanent installation in ordinary (Non—Hazardous) locations in accordance with the National
Electrical Code and all applicable local codes. Do not use in areas of limited ventilation or in high ambient enclosures. The lamp and
luminaire operate at high temperatures, contact with combustible materials can cause fire and personal contact can cause severe burns.

ATTEN —H ON:Ce luminaire a &t& congu pour une installation permanente dans un emplacement régulier (non dangereux) et en conformité avec le Code électrique canadien et
codes locaux applicables. Ne jamais installer dans un endroit ol la ventilation est limitée ou dans des boltiers ol la température ambiante est trés élevée. La lampe et le luminaire
fonctionnent & des températures élevées, un contact avec des matériaux combustibles peut engendrer un incendie et un contact corporel peut causer de séveres brilures.
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UNITE DE 2X4

BOITE DE
JONCTION

PLAFOND

ENTRE
DEFONCABLE

VIS DE SUPPOR
(NON INCLUSES)

COUVERT DE CHEMI
DE CABLAGE

RS )

— LE CONDUCTEUR DE MISE A LA TERRE (SI ISOLE)
DOIT ETRE DENUDE SUR UN MINIMUM DE 1 PO

— INSERER L'EXTREMITE DU FIL DANS LE PETIT

. . .. ORIFICE

ENTREE DEFONCABLE (CENTRE DE L'UNITE) - ENROULER DANS LE SENS INVERSE DES AIGUILLES

N D'UNE MONTRE TEL QU'ILLUSTRE
EMPLACEMENT DE MISE A LA TERRE — RESSERRER LA VIS

LENTILLE

1) SORTIR L'UNITE DE SA BOITE. INSPECTER POUR RELEVER LES DOMMAGES
2) RETIRER LES LENTILLES. COMPRIMER LES COTES POUR RETIRER

3) RETIRER LE COUVERT DE CHEMIN DE CABLAGE. RETIRER LES COTES DU
COUVERT DANS LE CENTRE ET RETIRER L'ENTREE DEFONGABLE

4) EN VISSANT LES 4 VIS DE SUPPORT (NON INCLUSES DANS LES ORIFICES,
INSTALLER L'UNITE SUR LA BOITE DE JONCTION. VERIFIER SI L'UNITE EST BIEN
RATTACHEE EN PLACE o

5) ACHEMINER LES FILS D'ALIMENTATION DANS L'ENTREE DEFONGCABLE ET
EFFECTUER VOS CONNEXIONS. BRANCHER LA MISE A LA TERRE A L'EMPLACEMENT
DE MISE A LA TERRE. VOIR LES DETAILS DE MISE A LA TERRE

6) REPLACER LE COUVERT DE CHEMIN DE CABLE ET LES LENTILLES

CAU—HON:EEC‘(HCO\ luminaires are designed for permanent installation in ordinary (Non—Hazardous) locations in accordance with the National
Electrical Code and all applicable local codes. Do not use in areas of limited ventilation or in high ambient enclosures. The lamp and
luminaire operate at high temperatures, contact with combustible materials can cause fire and personal contact can cause severe burns.
ATTEN —H ON . Ce luminaire o &té congu pour une installation permanente dans un emplacement régulier (non dangereux) et en conformité avec le Code électrique canadien et

codes locaux applicables. Ne jamais installer dans un endroit ol la ventilation est limitée ou dans des boftiers ol la température ambiante est trés élevée. La lampe et le luminaire
fonctionnent @ des températures élevées, un contact avec des matériaux combustibles peut engendrer un incendie et un contact corporel peut causer de séveres briilures.

H Signify North America Corporation Signify Canada Ltd./Signify Canada Ltée. 443580047771
nav-Brlle 200 Franklin Square Drive 281 Hillmount Road AUGUST, 2018
Somerset, NJ 08873, USA Markham ON, Canada L6C 253
[-I Phone: 855-486-2216 Phone: 800-668-9008
r www.day-brite.com www.cfi-lighting.com



	443580047771-1.pdf
	43580047771.dwg-0.pdf

